
พระวิญญาณ เปนแมน้ําแหงชีวิต 
ยอหน 7:37 - 39 
37 ในวันสุดทายของงานเทศกาล  ซ่ึงเปนวันใหญ

นั้น  พระเยซูทรงยืนและประกาศวา  "ถาผูใด

กระหาย  ผูนั้นจงมาหาเราและดื่ม 
38 ผูที่วางใจในเราตามที่มีคําเขียนไวแลววา  
'แมน้ําที่มีน้ําธํารงชีวิต  จะไหลออกมาจากภายในผู

นั้น'" 
39 สิ่งที่พระเยซูตรัสนั้นหมายถึงพระวิญญาณ  ... 

ซ่ึงผูที่วางใจในพระองคจะไดรับ   เหตุวายังไมได

ประทานพระวิญญาณให   เพราะพระเยซูยงัมิได

ประสบเกียรติกิจ 



(Joh 7:37)  Now on the final and most important 
day of the Feast, Jesus stood, and He cried in a 
loud voice, If any man is thirsty, let him come to 
Me and drink! 
(Joh 7:38)  He who believes in Me [who cleaves to 
and trusts in and relies on Me] as the Scripture has 
said, From his innermost being shall flow 
[continuously] springs and rivers of living water. 
Joh 7:38  He that believeth on me, as the scripture 

hath said, out of his belly shall flow rivers of living 
water.  

(Joh 7:39)  But He was speaking here of the Spirit, 
Whom those who believed (trusted, had faith) in 
Him were afterward to receive. For the [Holy] Spirit 
had not yet been given, because Jesus was not yet 
glorified (raised to honor). 



แหลงที่มาของแมน้ํา 
 

วิวรณ 22:1 ทานไดชี้ใหขาพเจาดูแมน้ําที่มีน้ําแหง

ชีวิต  ใสเหมือนแกวไหลมาจากพระที่นั่งของพระ

เจา  และพระที่นั่งของพระเมษโปดก 
ยอหน 4:11 - 14 
11 นางทูลพระองควา  "ทานเจาคะ  ทานไมมีถัง

ตัก  และบอนี้ก็ลึก  ทานจะไดน้ําธํารงชีวิตนั้นมา

จากไหน 
.... 
13 พระเยซูตรัสตอบวา  "ทุกคนที่ดื่มน้ํานี้จะ

กระหายอีก 



14 แตผูที่ดื่มน้ําซ่ึงเราจะใหแกเขานั้น  จะไม

กระหายอีกเลย  น้ําซ่ึงเราจะใหเขานั้น  จะบังเกิด

เปนบอน้ําพุในตัวเขาพลุงขึ้นถึงชีวิตนิรันดร" 
อิสยาห 41:18 เราจะเปดแมน้ําบนที่สูงโลน

ทั้งหลาย  และน้ําพุที่ทามกลางหุบเขา  เราจะทํา

ถิ่นทุรกันดารใหเปนสระน้ํา  และที่ดินแหงเปน

น้ําพุ 
วิวรณ 7:17 เพราะวาพระเมษโปดก  ผูทรงอยู

กลางพระที่นั่งนั้นจะคุมครองดแูลเขา  และจะทรง

นําเขาไปใหถึงน้ําพุแหงชีวิต  .... 
วิวรณ 21:6 พระองคตรัสกับขาพเจาวา  "สําเร็จ

แลว  เราเปนอัลฟาและโอเมกา  เปนปฐมและ



อวสาน  ผูใดกระหาย  เราจะใหผูนั้นดื่มจากบอ

น้ําพุแหงชีวิตโดยไมตองเสียอะไรเลย 
สดุดี 36:9 เพราะธารน้ําพุแหงชีวิตอยูกบัพระองค..  

เยเรมีย 17:13 ...พระเจาผูเปนแหลงน้ําแหงชีวิต 
 
 

เอเสเคียล 47:1 - 12 
1 แลวทานก็นําขาพเจากลับมาที่ประตูพระวิหาร  
และดูเถิด  มีน้ําไหลออกมาจากใตธรณีประตูพระ

วิหาร  ตรงไปทางทิศตะวันออก  (เพราะพระวิหาร

หันหนาไปทางทิศตะวันออก)  และน้ําไหลลงมา

จากขางลาง  ปลายใตของธรณีประตูพระวิหาร  

ทิศใตของแทนบูชา 



2 แลวทานจึงนําขาพเจาออกมาทางประตูเหนือ  
และนําขาพเจาออมไปภายนอกถึงประตูชั้นนอก  

ซ่ึงหันหนาไปทางตะวันออก  และน้ํานั้นออกมา

ทางดานใต 
3 ชายผูนั้นไดเดินไปทางตะวันออกมีเชือกวัดอยู
ในมือ  ทานวัดไดหนึ่งพันศอก  แลวนําขาพเจาลุย

น้ําไป  และน้ําลึกเพยีงตาตุม 
4 แลวทานก็วัดไดอีกหนึ่งพัน  แลวนําขาพเจาลุย

น้ําไปและน้ําลึกถึงเขา  แลวทานก็วัดไดอีกหนึ่ง

พัน  แลวนําขาพเจาลุยน้ําไป  น้ํานั้นลึกเพียงเอว 
5 แลวทานก็วัดไดอีกหนึ่งพัน  และกลายเปน

แมน้ําที่ขาพเจาลุยขามไมได  เพราะน้ํานั้นขึ้นแลว

ลึกพอที่จะวายได  เปนแมน้ําที่ลุยขามไมได 



6 และทานพูดกับขาพเจาวา  "บุตรแหงมนุษยเอย  
เจาเห็นสิ่งนี้หรือ"  แลวทานก็พาขาพเจากลับมา

ตามฝงแมน้ํา 
7 ขณะเมื่อขาพเจากลับ  ดูเถิด  ขาพเจาเห็น

ตนไมมากมายอยูที่ฝงแมน้ําทั้งสองฟาก 
8 และทานพูดกับขาพเจาวา  "น้ํานี้ไหลตรงไป
ทางทองถิ่นตะวันออก  และไหลลงไปถึงอารบา  

และเมื่อน้ําไหลออกมานั้นไปถึงน้ําทะเล  น้ํานั้นก็

กลับจืดดี 
9 แมน้ํานั้นไปถึงที่ไหน  สัตวมีชีวิตที่อยูกันเปนฝูง

ก็จะมีชีวิตได  และที่นั่นมีปลามากมาย  เพราะวา

น้ํานี้ไปถึงที่นั่นน้ําทะเลก็จืด  เพราะฉะนั้นแมน้ํา

ไปถึงไหน  ทุกสิ่งก็มีชีวิต 



10 ชาวประมงก็ยืนอยูที่ขางทะเล  จากเอนเกดีถึง
เอนเอกลาอิม  จะเปนที่สําหรับตากอวน  ปลาในที่

นั้นมีหลายชนิด  เหมือนปลาในทะเลใหญ 
11 แตที่เปนบึงและหนองน้ําจะไมจืด  ตองทิ้งไว

ใหเปนเกลือ 
(เพราะน้ําไมมีทางไหล น้ําเนา) 
12 ตามฝงทั้งสองฟากแมน้ํา  มีตนไมทุกชนิดที่ใช
เปนอาหาร  ใบของมันจะไมเหี่ยวและผลของมัน

จะไมวาย  แตจะเกิดผลใหมทุกเดือน  เพราะวาน้ํา

สําหรับตนไมนั้นไหลจากสถานนมัสการ  ผลไมนั้น

ใชเปนอาหารและใบก็ใชเปนยา" 
(แมน้ําไหลไปที่ใด สิ่งมีชีวิตสดใส เกิดผล) 
วิวรณ 22:1 - 2 



1 ทานไดชี้ใหขาพเจาดูแมน้ําที่มีน้ําแหงชีวิต  ใส

เหมือนแกวไหลมาจากพระที่นั่งของพระเจา  และ

พระที่นั่งของพระเมษโปดก 
2 ไหลไปตามกลางถนนในนครนั้น  และริมแมน้ํา

ทั้งสองฟากมีตนไมแหงชีวิต  ซ่ึงออกผลสิบสอง

ชนิด  ออกผลทุกๆเดือนและใบของตนไมนั้น

สําหรับรักษาบรรดาประชาชาติใหหาย 
กิจการ 1.5 เพราะวายอหนใหรับบัพติศมาดวยน้ํา  

แตไมชาไมนานทานจะรับบัพติศมาดวยพระ

วิญญาณบริสุทธิ์" 
มาระโก 1:8 เราใหเจาทั้งหลายรับบัพติศมาดวยน้ํา  
แตพระองคนั้นจะใหเจาทั้งหลายรับบัพติศมาดวย

พระวิญญาณบริสุทธิ์" 



กิจการ 1:8 แตทานทั้งหลายจะไดรับพระราชทาน

ฤทธิ์เดช  เมื่อพระวิญญาณบริสุทธิ์จะเสด็จมา

เหนือทาน  และทานทั้งหลายจะเปนพยานฝายเรา

ในกรุงเยรูซาเล็ม  ทั่วแควนยูเดีย  แควนสะมาเรีย  

และจนถึงที่สุดปลายแผนดินโลก" 
(เปนพยานถึงการฟนคืนพระชนยของพระเยซู

คริสต) 
1โครินธ 12:1 - 31 
1 ดูกอนพี่นองทั้งหลาย  ขาพเจาอยากใหทาน

เขาใจ(ไมเพิกเฉย-ไรเดียงสา)เรื่องของประทาน

ฝายพระวิญญาณนั้น 
1Now concerning spiritual gifts , 
brethren, I would not have you ignorant.  



2 ทานรูแลววา  แตกอนทานยังเปนคนตางศาสนา
อยูนั้น  ทานถูกชักนําใหหลงไปนับถือรูปเคารพซ่ึง

พูดไมได  ไมวาทานถูกนําไปอยางไร 
(วิญญาณชั่วที่อยูเบื้องหลังรูปเคารพ จะใชผูที่ไม

เขาใจผิดทาง เพราะตัวเองแยกไมออกวาสิ่งใดมา

จากพระเจา หรือมาจากวิญญาณชั่ว) 
3 เหตุฉะนั้นขาพเจาจึงบอกทานทั้งหลายใหทราบ
วา  ไมมีผูใดซึ่งพูดโดยพระวญิญาณของพระเจา

จะพูดวา  "ขอใหพระเยซูถูกแชง"  และไมมีผูใด

อาจพูดวา  "พระเยซูเปนองคพระผูเปนเจา"  

นอกจากผูที่พูดโดยพระวิญญาณบริสุทธิ์ 
(ถามาจากพระวิญญาณบริสุทธิ์ จะยกยองพระเยซู 

จะเต็มไปดวยความรัก) 



การเขาใจในเรื่องของประทานสําคัญมาก ถาไม

เขาใจก็อันตรายเพราะเขาใจผิด หรือไมไดรับ

ประโยชนเหมือนขับรถโดยไมรูวาจะเบรคอยางไร 
4.ของประทานนั้นมีตางๆกัน  แตมีพระวิญญาณ

องคเดียวกัน 
4.Now there are diversities of gifts, but 
the same Spirit. 
(ตัวอยาง น้ําจากฟา ลงมาเปนประโยชนแกโลกใน

ลักษณะตางๆกัน) 
5.งานรับใชมีตางๆกัน  แตมีองคพระผูเปนเจา
องคเดียวกัน 



5. And there are differences of 
administrations, but the same Lord. 

(administrations: or, ministries) 
6.กิจกรรมมีตางๆกัน  แตมีพระเจาองคเดียวกัน

เปนตนเหตุแหงกิจกรรมนั้นๆในทุกคน 
6.And there are diversities of operations, 
but it is the same God which worketh all 
in all. 
(งานรับใชดานเกษตร-กิจกรรมการเพาะปลูก-ใช

น้ําในรูปน้ําฝน 
งานรับใชมวลชน-กจิกรรมเดินรถไฟโบราณ-ใชน้ํา

ในรูปไอน้ํา 



งานรับใชในทองเที่ยวเลนสกี-กิจกรรมเลนสกี-ใช

น้ําในรูปหิมะ-แสดงออกสกีบนหิมะ 
งานรับใชการประชุม-กิจกรรมดื่มกาแฟเย็น-ใชน้ํา

ในรูปน้ําแข็ง-แสดงออกดื่มกาแฟเย็น 
งานรับใชในการปกนิก-กิจกรรมตองการที่รม-ใชน้ํา

ในรูปเมฆ(บังแดด)-แสดงออกไมรอน 
งานรับใชในการแขงกีฬา-กิจกรรมวายน้ํา-ใชน้ําใน

สระ-แสดงออกวายน้ํา เปนตน)  
7.But the manifestation of the Spirit is 
given to every man to profit withal. 
7.But to each is given the manifestation 
of the spirit for profit. 



7.การสําแดงของพระวิญญาณนั้นมีแก(แตละคน)

ทุกคนเพื่อประโยชนรวมกัน 
-เปนการสําแดงของพระวิญญาณ 
-มีใหแกแตละคนทุกคนแบงกันไป 
-เพื่อประโยชนรวมกัน 
 
ยน. 3:34  เพราะพระองค ผูที่พระเจาทรงใชมา
นั้น ทรงกลาวพระวจนะของพระเจา เพราะพระ

เจามิไดทรงประทานพระวิญญาณอยางจํากัดแด

พระองค  
รม. 12:3.... อยาคิดถือตัวเกินที่ตนควรจะคิดนั้น 

แตจงคิดใหถอมสุขุมสมกับขนาดความเชื่อที่พระ

เจาไดทรงโปรดประทานแกมนุษยทุกคน  



 (น้ํานั้นเราอาจเห็นอยูในรูปแบบตางๆ เชน ไอน้ํา 

น้ําแข็ง หิมะ ฝน.. เพื่อเปนประโยชนรวมกัน) 
   
8. พระเจาทรงโปรดประทานโดยทางพระวิญญาณ  

ใหคนหนึ่ง(1)มีถอยคําประกอบดวยสติปญญา  

และใหอีกคนหนึ่ง(2)มีถอยคําอันประกอบดวย

ความรู  แตเปนพระวิญญาณองคเดียวกัน 
8.For to one is given by the Spirit the 
word of wisdom; to another the word of 
knowledge by the same Spirit;  
9 และ(3)ใหอีกคนหนึ่งมีความเชื่อ(พิเศษ)  แต

เปนพระวิญญาณองคเดียวกนั   



และ(4)ใหอีกคนหนึ่งมีความสามารถรักษาคนปวย

ได(ของประทานในการรกัษาโรค)  แตเปนพระ

วิญญาณองคเดียวกนั 
9 To another faith by the same Spirit; to 
another the gifts of healings by the same 
Spirit;(Nkjv 1982) 
มีของประทานในการรักษาโรคแตละชนิด หลาย

ชนิด 
วว. 22:2  ทามกลางถนนในเมืองนั้นและริมแมน้ํา
ทั้งสองฟากมีตนไมแหงชีวิต ซ่ึงออกผลสิบสอง

ชนิด ออกผลทุกๆเดือน และใบของตนไมนั้น

สําหรับรักษาบรรดาประชาชาติใหหาย 



(ใบของ 12 ชนิด มี 12 ชนิดของใบ-รักษา

หลากหลายโรค)  
อสค. 47:12  ตามฝงทั้งสองฟากแมน้ํา จะมีตนไม
ทุกชนิดที่ใชเปนอาหาร ใบของมันจะไมเหี่ยวและ

ผลของมันจะไมวาย แตจะเกิดผลใหมทุกเดือน 

เพราะวาน้ําสําหรับตนไมนั้นไหลจากสถาน

บริสุทธิ์ ผลไมนั้นใชเปนอาหารและใบก็ใชเปน

ยา"  
ของประทานในการรักษาโรคมะเร็ง 
ของประทานในการรักษาตา 
ของประทานในการรักษาหู 
(เปรียบเทียบ มีหมอหลายคน แตละคนเปนแพทย

เฉพาะทางในโรคตางๆกัน) 



10 และ(5)ใหอีกคนหนึ่งทําการอิทธิฤทธิ์ตางๆ  

และ(6)ใหอีกคนหนึ่งเผยพระวจนะได  และ(7)ให

อีกคนหนึ่งรูจักสังเกตวิญญาณตางๆ  และ(8)ใหอีก

คนหนึ่งพูดภาษาแปลกๆ  และ(9)ใหอีกคนหนึ่ง

แปลภาษานั้นๆได 
10 To another the working of miracles; to 
another prophecy; to another discerning 
of spirits; to another divers kinds of 
tongues(หลายชนิดของภาษาแปลกๆ); to 
another the interpretation of tongues: 
ของประทานในการทําอิทธิฤทธิ์ เชน โมเสสแยก

ทะเลแดง,โยชูวาสั่งใหดวงอาทิตยหยุดหมุน,พระ



เยซูเลี้ยงคน 5,000 คนดวยขนมปง 5 กอนกับปลา 
2 ตัว 
ของประทานการเผยพระวจนะ เปนการพดูแทน
พระเจา  
1คร.14:3  ฝายผูที่พยากรณนั้นพูดกับมนุษยทําให

เขาเจริญขึ้น เปนที่เตือนสติและหนุนใจ 
1คร. 14:4  ...แตผูที่พยากรณนั้นยอมทําให

คริสตจักรจําเริญขึ้น  
1คร. 14:5  ขาพเจาใครใหทานทั้งหลายพูดภาษา
ตางๆได แตยิ่งกวานั้นอีกขาพเจาปรารถนาจะให

ทานทั้งหลายพยากรณได เพราะวาผูที่พยากรณ

ไดนั้นก็ใหญกวาคนที่พูดภาษาตางๆได เวนแต



เขาสามารถแปลภาษานั้นๆออก เพื่อคริสตจักรจะ

ไดรับความจําเริญขึ้น 
1คร. 14:29  ฝายพวกผูพยากรณนั้นใหพูดสอง

หรือสามคน และใหคนอื่นวินิจฉัยขอความที่เขา

พูดนั้น  
1คร. 14:31  เพราะวาทานทั้งหลายพยากรณไดที

ละคน เพื่อใหทุกคนไดความรู และไดรับการ

ปลอบประโลมใจ  
1คร. 14:32  วิญญาณของพวกผูพยากรณนั้นยอม

อยูในบังคับพวกผูพยากรณ  
1คร. 14:37  ถาผูใดถือวาตนเปนผูพยากรณหรือ

อยูฝายจิตวิญญาณ ก็ใหเขายอมรับวา ขอความ



ซ่ึงขาพเจาเขียนมาถึงทานนั้นเปนพระบัญญัติ

ขององคพระผูเปนเจา  
1คร. 14:39  เหตุฉะนั้นพี่นองทั้งหลาย จงตั้งใจ

ปรารถนาที่จะพยากรณ ที่เขาพูดภาษาตางๆก็

อยาหามเลย  
1คร. 14:40  แตสิ่งสารพัดซึ่งจะกระทํานั้น จง

กระทําตามสมควร(เหมาะสม) และใหเปน

ระเบียบเรียบ 
1ธส. 5:19  อยาดับพระวิญญาณ  
1ธส. 5:20  อยาประมาทคําพยากรณ  
1ธส. 5:21  จงพิสูจนทุกสิ่ง สิ่งที่ดีนั้นจงยึดถอืไวให
มั่น  

 



บางครั้งที่มีของประทานการเผยพระวจนะผานใคร

บางคนในคริสตจักร ไมไดหมายความวาคนนั้น

จะเปนผูเผยพระวจนะ คนนั้นไดรับของประทาน

การเผยธรรมดาที่พระวิณญาณสําแดงผานตัวเขา

เทานั้นเอง 
เปรียบกับ คนวายน้ําเปนและวายบอย ไมได

หมายความวาเขาเปนนักกีฬาวายน้ํา แตนักกีฬา

วายน้ําตองวายน้ําไดแนนอน 
ดังนั้นผูเผยพระวจนะนั้น ตองมีของประทานการ

เผยพระวจนะ และมักจะมีของประทานในการ

สําแดงผานเขาดวย 
  



การเผยในพระคัมภีรเดิม จะเปนการทํานายถึง

เหตุการณในอนาคต  
  
11. สิ่งสารพัดเหลานี้  พระวิญญาณองคเดียวกัน

ทรงบันดาลและประทาน(แบงให)แกแตละคนตาม

ชอบพระทัยพระองค 
-ของประทานที่กลาวมา 9 อยาง 
-เปนของพระวิญญาณ 
-พระวิญญาณเปนผูบันดาล 
-พระวิญญาณเปนผูแบงใหแตละคน 
-ใหตามใจชอบของพระวิญญาณ 
 



11.But all these worketh that one and the 
selfsame Spirit, dividing to every man 
severally as he will. 
 
12. ถึงกายนั้นเปนกายเดียว  ก็ยังมีอวัยวะหลาย
สวน  และอวัยวะเหลานั้นแมจะมีหลายสวนก็ยัง

เปนกายเดียวกันฉันใด  พระคริสตก็ทรงเปนฉัน

นั้น 
13 เพราะวาถึงเราจะเปนพวกยิว  หรือพวกกรีก  
เปนทาสหรือมิใชทาสก็ตาม  เราทั้งหลายไดรับบัพ

ติศมาโดยพระวิญญาณองคเดียวเขาเปนกาย

เดียวกัน  และพระวิญญาณองคเดียวนั้นซาบซาน

อยู 



13For by one Spirit are we all baptized 
into one body, whether we be Jews or 
Gentiles, whether we be bond or free; 
and have been all made to drink into one 
Spirit. (Gentiles: Gr. Greeks)  
14 เพราะวารางกายมิไดประกอบดวยอวัยวะเดียว  
แตดวยหลายอวัยวะ 
15 ถาเทาจะพูดวา  "เพราะขาพเจามิไดเปนมือ  
ขาพเจาจึงไมไดเปนอวัยวะของรางกายนั้น"  เทา

จะไมเปนอวัยวะของรางกายเพราะเหตุนั้นก็หามิได 
16 ถาหูจะพูดวา  "เพราะขาพเจามิไดเปนตา  
ขาพเจาจงึมิไดเปนอวัยวะของรางกายนั้น"  การ



พูดเชนนั้นจะทําใหหูไมเปนอวัยวะของรางกายก็หา

มิได 
17 ถาอวัยวะทั้งหมดในรางกายเปนตาการไดยิน
จะอยูที่ไหน  ถาทั้งรางกายเปนหู  การดมกลิ่นจะ

อยูที่ไหน 
18 แตพระเจาไดทรงตั้งอวัยวะไวในรางกายตาม
ชอบพระทัยของพระองค 
19 ถาอวัยวะทั้งหมดเปนอวัยวะเดียว  รางกายจะ
มีที่ไหน 
20 ความจริงมีอวัยวะหลายอยาง  แตก็ยงัเปน
รางกายเดียวกนั 



21 และตาจะวาแกมือวา  "ขาพเจาไมตองการ
เจา"  ก็ไมได  หรือศีรษะจะวาแกเทาวา  "ขาพเจา

ไมตองการเจา"  ก็ไมได 
22 ที่จริงอวัยวะที่เราเห็นวาออนแอ  เราก็ขาดเสีย
ไมได 
23 และอวัยวะที่เราถือวามีเกียรตินอย  เราก็ยังทํา
ใหมีเกียรติยิ่งขึ้น  และอวัยวะที่ไมนาดูนั้น  เราก็

ทําใหนาดูยิ่งขึ้น 
24 เพราะวาอวัยวะที่นาดูแลว  ก็ไมจําเปนที่
จะตองตกแตงอีก  แตพระเจาไดทรงใหอวัยวะของ

รางกายเสมอภาคกัน  ทรงใหอวัยวะที่ต่ําตอยเปนที่

นับถือมากขึ้น 



25 เพื่อไมใหมีการแกงแยงกันในรางกาย  แตให

อวัยวะทุกสวนพะวงซึ่งกันและกัน 
26 ถาอวัยวะอันหนึ่งเจ็บ  อวัยวะทั้งหมดก็พลอย

เจ็บดวย  ถาอวัยวะอันหนึ่งไดรับเกียรติอวัยวะ

ทั้งหมดก็พลอยชื่นชมยนิดีดวย 
27 ฝายทานทั้งหลายเปนกายของพระคริสต  และ
ตางก็เปนอวัยวะของพระกายนั้น 
28 และพระเจาไดทรงโปรดตั้งบางคนไวใน
คริสตจักร(เปนของประทานในงานรับใช)  คือหนึ่ง

อัครทูต  สองผูเผยพระวจนะ  สามครูบาอาจารย  

แลวตอจากนั้นก็มีผูกระทําการอันเปนอิทธิฤทธิ์  

ผูรักษาโรค  ผูอุปการะ(ผูชวยเหลือ)  ผูครอบครอง  

และผูรูภาษาแปลกๆ 



28And God hath set some in the church, 
first apostles, secondarily prophets, 
thirdly teachers, after that miracles, then 
gifts of healings, helps, governments, 
diversities of tongues. (diversities: or, 
kinds)   
29 ทุกคนเปนอัครทูตหรือทุกคนเปนผูเผยพระ
วจนะหรือ  ทุกคนเปนครูบาอาจารยหรือ  ทุกคน

กระทําการอันเปนอิทธิฤทธิ์หรือ 
29 Are all apostles? are all prophets? are 
all teachers? are all workers of miracles? 
(workers...: or, powers?)  



30 ทุกคนไดรับของประทานใหรักษาโรคหรือ  ทุก
คนพูดภาษาแปลกๆหรือ  ทุกคนแปลไดหรือ 
30 Have all the gifts of healings? do all 
speak with tongues? do all interpret? 
(เปาโลกําลังพูดถึงของประทานในงานรับใช ดังนั้น

จะมีคนที่มีของประทานงานรับใชดานการพูดภาษา

แปลกๆดวย) 
31 แตทานทั้งหลายจงแสวงหาของประทานอัน
ใหญยิ่งกวานั้น  และขาพเจาจะแสดงทางดีที่สุด

แกทานทั้งหลาย 
31But covet earnestly the best gifts: and 
yet shew I unto you a more excellent 
way. 



1โครินธ 14:3 - 4 
3 ฝายผูที่เผยพระวจนะนั้น  พูดกับมนุษยทําให

เขาเจริญขึ้น  เปนที่หนุนจิตชูใจ 
4 ฝายคนที่พูดภาษาแปลกๆนั้น  ก็ทําใหตนเอง

เจริญฝายเดียว  แตผูเผยพระวจนะนั้นยอมทําให

คริสตจักรจําเริญขึ้น 

 
1โครินธ 14:5 ขาพเจาใครใหทานทั้งหลาย  พูด

ภาษาแปลกๆได  แตยิ่งกวานั้นอีก  ขาพเจา

ปรารถนาจะใหทานทั้งหลายเผยพระวจนะได  

เพราะวาผูเผยพระวจนะไดนั้นก็ใหญกวาคนที่พูด

ภาษาแปลกๆได  เวนแตเขาสามารถแปลภาษา

นั้นๆออก  เพื่อคริสตจักรจะไดรับความเจริญขึ้น 



1โครินธ 14:29 - 31 
29 ฝายพวกผูเผยพระวจนะนั้นใหพูดสองคนหรือ

สามคน  และใหคนอื่นวินิจฉัยขอความที่เขาพูด

นั้น 
30 ถามีสิ่งใดทรงสําแดงแกคนอื่นที่นั่งอยูดวยกัน  

ใหคนแรกนั้นนิ่งเสียกอน 
31 เพราะวาทานเผยพระวจนะไดทีละคน  เพื่อให

ทุกคนไดความรู  และไดรับความหนุนใจ 
 
 
1โครินธ 14:12 เหตุฉะนั้นเมื่อทานทั้งหลายกาํลัง

รอนใจแสวงหาของประทานฝายพระวิญญาณแลว  



ก็จงอุตสาหกระทําตัวของทาน  ใหสามารถที่จะทํา

ใหคริสตจักรจําเริญขึ้น 
 
 
 


